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WARUNKI SPRZEDAŻY VERSUNI 

 
1.  Ogólne 
1.1  Niniejsze Warunki sprzedaży mają zastosowanie do każdej sprzedaży 

produktów Versuni ("Produkty") kupującemu ("Kupujący" lub „Nabywca”) od 
podmiotu Versuni określonego w Zamówieniu zakupu ("PO") i/lub Fakturze 
(zwanego dalej "Versuni"). Każda sprzedaż stanowi odrębną umowę między 
firmą Versuni a Kupującym, podlegającą niniejszym warunkom ("Warunki"). 

1.2 Składając zamówienie, Kupujący akceptuje i zgadza się na przestrzeganie 
niniejszych Warunków. Versuni zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych 
Warunków w dowolnym momencie bez wcześniejszego powiadomienia.  

1.3  Żadne warunki zakupu Kupującego nie mają zastosowania do sprzedaży na 
podstawie niniejszych Warunków Sprzedaży, niezależnie od tego, czy 
odniesienie do nich znajduje się w zamówieniach lub innej dokumentacji 
Kupującego. Jeśli Versuni i Kupujący podpisali pisemną Umowę sprzedaży 
na bieżący rok, pierwszeństwo ma Umowa sprzedaży zawarta między 
stronami.  

1.4  Z zastrzeżeniem niniejszych Warunków, Versuni dostarczy Produkty 
wskazane w potwierdzeniu zamówienia. 

  
2.    Ceny  
Wszystkie ceny podane są w walucie podanej w zamówieniu i/lub na fakturze. 
Ceny nie zawierają żadnych podatków, opłat recyklingowych, kosztów wysyłki i 
obsługi oraz ceł. Koszty te zostaną obliczone oddzielnie w stosownych 
przypadkach i określone w formularzu zamówienia oraz dodane do całkowitej 
ceny zamówienia. Łączna cena podana w złożonym formularzu zamówienia 
stanowi całkowitą kwotę należną za Produkty, w tym wszystkie podatki, opłaty 
recyklingowe, cła, koszty obsługi i wysyłki. 
   
3.  Płatność  
3.1 O ile Versuni i Kupujący nie uzgodnią inaczej na piśmie, Versuni może 

wystawić Kupującemu fakturę na cenę dostarczonych Produktów w 
momencie dostawy Produktów zgodnie z obowiązującymi warunkami 
Incoterm. Płatność netto jest należna w ciągu maksymalnie trzydziestu (30) 
dni od daty wystawienia faktury, chyba że Versuni i Kupujący uzgodnią 
inaczej na piśmie. Wszelkie płatności będą dokonywane na konto Versuni 
wskazane w potwierdzeniu zamówienia. Jeśli dostawy są realizowane w 
ratach, każda rata może być zafakturowana oddzielnie i powinna być 
zapłacona w terminie wymagalności. Za wcześniejszą płatność nie 
przysługuje rabat, chyba że zostało to uzgodnione na piśmie. Oprócz 
wszelkich innych praw i środków zaradczych przysługujących Versuni na 
mocy obowiązującego prawa, od wszystkich opóźnionych płatności 
naliczane będą odsetki w wysokości osiemnastu procent (18%) rocznie lub 
obowiązującej stawki ustawowej, w zależności od tego, która z nich jest 
wyższa i w zakresie dozwolonym przez obowiązujące prawo, od dnia 
wymagalności do dnia pełnej płatności. 

3.2 Wszystkie dostawy Produktów uzgodnione przez Versuni będą zawsze 
podlegać zatwierdzeniu przez Versuni. Jeśli w ocenie Versuni sytuacja 
finansowa Kupującego nie uzasadnia produkcji lub dostawy Produktów na 
powyższych warunkach płatności, Versuni może zażądać pełnej lub 
częściowej płatności z góry lub innych warunków płatności jako warunku 
dostawy, a Versuni może zawiesić, opóźnić lub anulować kredyt, dostawę 
lub jakiekolwiek inne świadczenie ze strony Versuni. 

3.3 W przypadku jakiegokolwiek niewywiązania się przez Kupującego z płatności 
jakichkolwiek należnych opłat lub należności lub jakiegokolwiek innego 
niewywiązania się przez Kupującego z płatności, Versuni ma prawo odmówić 
wykonania i/lub dostawy jakichkolwiek Produktów objętych zamówieniem 
do czasu uregulowania płatności, a Versuni może zawiesić, opóźnić lub 
anulować wszelkie kredyty, dostawy lub jakiekolwiek inne świadczenia ze 
strony Versuni. Prawo to stanowi uzupełnienie wszelkich innych praw i 
środków zaradczych dostępnych na mocy niniejszych Warunków lub 
przepisów prawa. 

 
4.  Dostawa Produktów  
4.1  Zamówienia mogą być dostarczane wyłącznie do kraju wskazanego w 

zamówieniu. 
4.2  O ile nie uzgodniono inaczej na piśmie, terminy dostaw podane lub 

potwierdzone przez Versuni są jedynie przybliżone, a Versuni nie ponosi 
odpowiedzialności ani nie narusza swoich zobowiązań wobec Nabywcy z 
tytułu jakiejkolwiek dostawy zrealizowanej w rozsądnym terminie przed lub 
po podanym terminie dostawy. W przypadku opóźnień Versuni poinformuje 
Kupującego bez zbędnej zwłoki. Możliwa jest dostawa częściowa. Wszystkie 
towary będą dostarczane zgodnie z Incoterms Carriage and Insurance Paid 
to (CIP).  

4.3 Kupujący przekaże firmie Versuni pisemne powiadomienie o niedostarczeniu 
towaru z terminem trzydziestu (30) dni na jego naprawienie. Jeśli Versuni 
nie zrealizuje dostawy w ciągu tych trzydziestu (30) dni, jedynym i 
wyłącznym środkiem prawnym przysługującym Kupującemu będzie 
anulowanie niedostarczonych części zamówienia. 

4.4 Ryzyko utraty Produktów przechodzi na Kupującego w momencie dostawy 
Produktów. 

4.5 Jeśli Kupujący nie przyjmie zamówionych Produktów, Versuni może 
dostarczyć Produkty w przesyłce na koszt Kupującego.  

4.6 W przypadku ograniczenia produkcji Versuni z jakiegokolwiek powodu, 
Versuni ma prawo rozdzielić dostępną produkcję i Produkty, według 
własnego uznania, pomiędzy różnych klientów, w wyniku czego może 
sprzedać i dostarczyć Kupującemu mniej Produktów niż określono, w 
zależności od przypadku, bez ponoszenia odpowiedzialności wobec 
Kupującego za jakiekolwiek szkody z tego wynikające. 

  
5.  Zastrzeżenie Własności 
5.1 Versuni zachowuje tytuł prawny do wszystkich Produktów dostarczonych 

lub które mają zostać dostarczone Kupującemu na mocy niniejszych 
Warunków do czasu całkowitej zapłaty wszystkich należnośći dotyczących 
wynagrodzenia za wszystkie takie Produkty. Zastrzeżony tytuł prawny ma 
również zastosowanie do wszelkich innych roszczeń wysuwanych przez 
Versuni wobec Kupującego w wyniku niewykonania przez Kupującego 
niniejszych Warunków. Kupujący nie może przenieść żadnego Produktu na 
osobę trzecią ani udzielić licencji na jakiekolwiek prawa, udziały lub tytuły 
własności do Produktów osobie trzeciej, dopóki tytuł własności do 
Produktów nie przejdzie na Kupującego, z wyjątkiem zakresu, w jakim takie 
prawa lub prawa własności są przyznawane w zwykłym toku działalności. 

5.2 Jeśli Kupujący nie wywiąże się ze swoich zobowiązań płatniczych wobec 
Versuni lub da Versuni powód do podejrzeń, że nie będzie w stanie wywiązać 
się z takich zobowiązań, Kupujący jest zobowiązany do zwrotu Versuni 
Produktów, do których Versuni zachowuje tytuł prawny, na własny koszt. 
Po zwrocie Produktów do Versuni Kupujący otrzyma należne kwoty 
odpowiadające cenie zakupu obowiązującej takiego Kupującego w dniu 
zwrotu Produktów, pod warunkiem, że kwota ta nie przekroczy kwoty 
bieżącego rachunku Versuni wystawionego Kupującemu. Versuni zastrzega 
sobie prawo do odliczenia od należnej kwoty kwoty amortyzacji wynikającej 
z uszkodzenia, starzenia się, brakującego opakowania i/lub kosztów. 
Ponadto Kupujący zapewni Versuni lub podmiotowi wyznaczonemu przez 
Versuni swobodny dostęp przez cały czas do pomieszczeń, w których 
przechowywane są zastrzeżone tytułem prawnym Produkty dostarczone 
przez Versuni.  

5.3 W zakresie dozwolonym przez prawo miejscowe strony uzgadniają, że 
Kupujący nie będzie zastawiać wspomnianych Produktów ani udzielać 
żadnych innych praw do nich osobom trzecim do czasu przeniesienia na 
Kupującego tytułu własności do Produktów dostarczonych przez Versuni. 

 
6.  Wymiana, Zwroty i Refundacje  
6.1 Reklamacje dotyczące dostawy Produktów będą zgłaszane przez 

Kupującego do Versuni. Z zastrzeżeniem uprzedniej konsultacji z Versuni, 
Versuni zapłaci za przesyłkę, a Produkty zostaną odebrane przez Versuni na 
podstawie RMA (Return Material Authorisation). Kupujący nie może zwrócić 
żadnego Produktu bez uprzedniej konsultacji z Versuni. Po zatwierdzeniu 
RMA Versuni wyda pisemne potwierdzenie. Jeśli Versuni jest odpowiedzialna 
za RMA, RMA zostanie przetworzone bezpłatnie. We wszystkich innych 
przypadkach Produkty zostaną zwrócone zgodnie z obowiązującymi 
warunkami pakowania na koszt Kupującego. Koszty zostaną naliczone w 
przypadku uszkodzenia podczas wysyłki, za które odpowiedzialność ponosi 
Kupujący. Versuni zastrzega sobie prawo do odrzucenia wniosków o zwrot 
w dowolnym momencie. 

6.2 Zwroty logistyczne: 
6.2.1 Wady. Jeśli wada zostanie zauważona po sprawdzeniu dostawy, 

należy to zgłosić firmie Versuni w ciągu 48 godzin zgodnie z 
dokumentem dostawy. Po upływie tego terminu dowód dostawy 
(POD) będzie służył jako dowód, przy czym podpisany POD będzie 
stanowił dla Versuni dowód, że dostawa została zrealizowana 
prawidłowo. 

6.2.2 Odmowa. Odmowa dostawy może nastąpić wyłącznie w przypadku, 
gdy Produkty, które mają zostać dostarczone, znajdują się w 
niedopuszczalnym stanie. Jeśli data dostawy została potwierdzona na 
żądanie Kupującego, dostawa może zostać odrzucona bezpłatnie 
tylko wtedy, gdy istnieją ku temu uzasadnione powody lub gdy wina 
leży po stronie Versuni. 

6.3 Zwroty komercyjne. Zwroty z przyczyn komercyjnych nie będą 
przyjmowane, chyba że w uzasadnionej opinii firmy Versuni szczególne 
okoliczności uzasadniają zwrot komercyjny. Do firmy Versuni należy przesłać 
pisemną prośbę. Versuni rozpatrzy wniosek i udzieli odpowiedzi w ciągu 
dziesięciu (10) dni roboczych. Po zatwierdzeniu wniosku Kupujący otrzyma 
pisemne potwierdzenie, na podstawie którego Versuni zorganizuje zwrot 
Produktów na koszt Kupującego. Jeśli wniosek nie zostanie zatwierdzony, 
Versuni poda jasny i uzasadniony powód takiej decyzji. Wnioski o zwrot 
handlowy złożone później niż trzy (3) miesiące po dostawie nie będą 
rozpatrywane. 

   
7.    Gwarancja  
7.1 W przypadku stwierdzenia wady w okresie gwarancyjnym firma Versuni 

gwarantuje bezpłatną naprawę lub, według własnego uznania, wymianę 
Produktu zgodnie z Polityką autoryzacji zwrotów. Ten program serwisowy 
może zostać uruchomiony po przedłożeniu oryginalnego dowodu zakupu. W 
przypadku nieprzedłożenia dowodu zakupu interwencja serwisowa zostanie 
potraktowana jako interwencja pozagwarancyjna. Nabywca zobowiązany 
jest dostarczyć wadliwy produkt do Versuni w celu dokonania oceny jakości 
na pierwsze żądanie Versuni. 

7.2 Nabywca może wysyłać Produkty zwrócone w ramach niniejszej gwarancji 
wyłącznie do wyznaczonych placówek firmy Versuni zgodnie z obowiązującą 
w danym czasie Polityką autoryzacji zwrotów. Jeśli roszczenie gwarancyjne 
jest uzasadnione, Versuni pokryje odpowiednie koszty wysyłki. Jeśli 
zwrócone Produkty okażą się wolne od wad lub niezgodności, Kupujący 
zapłaci cenę takich Produktów i poniesie związane z tym koszty wysyłki, 
testowania i utylizacji.  

7.3 Niezależnie od powyższego firma Versuni nie ponosi odpowiedzialności z 
tytułu gwarancji, jeśli domniemane wady lub niezgodności wynikają z testów 



   
środowiskowych lub ciśnieniowych, niewłaściwego użytkowania, 
użytkowania niezgodnego z odpowiednią instrukcją obsługi, zaniedbania, 
niewłaściwej instalacji lub wypadku, niewłaściwej konserwacji, zmian, 
modyfikacji, przechowywania, transportu lub niewłaściwej obsługi. 

7.4 Z zastrzeżeniem obowiązujących przepisów prawa, wyraźne gwarancje 
podane powyżej mają zastosowanie bezpośrednio do Nabywcy, a nie do 
klientów, agentów lub przedstawicieli Nabywcy, a niniejsza gwarancja 
zastępuje wszelkie inne gwarancje, wyraźne lub dorozumiane, w tym między 
innymi wszelkie dorozumiane gwarancje przydatności do określonego celu, 
przydatności handlowej lub nienaruszania praw własności intelektualnej. 
Versuni niniejszym wyraźnie zrzeka się wszelkich innych gwarancji. 

7.5 Z zastrzeżeniem wyłączeń i ograniczeń zawartych w sekcji 8 niniejszych 
Warunków, powyższe postanowienia określają całkowitą odpowiedzialność 
firmy Versuni i jej podmiotów stowarzyszonych w odniesieniu do wadliwych 
lub niezgodnych z umową produktów dostarczonych na podstawie 
niniejszych Warunków. 

7.6 Niszczenie produktów. W przypadku konieczności zniszczenia Produktów, 
Kupujący zaangażuje firmę działającą zgodnie z obowiązującymi przepisami 
prawa i regulacjami. 

  
8.  Ograniczenie Odpowiedzialności  
8.1  Niniejszy Regulamin określa pełny zakres naszych obowiązków i zobowiązań 

w odniesieniu do dostawy Produktów i świadczenia Usług. 
8.2 Z wyjątkiem  przypadków określonych w punkcie 8.3 poniżej, nie 

istnieją żadne gwarancje, warunki ani inne postanowienia wiążące Versuni 
w odniesieniu do dostawy Produktów lub świadczenia Usług, z wyjątkiem 
przypadków wyraźnie określonych w niniejszych Warunkach. 

8.3 VERSUNI NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA JAKIEKOLWIEK UTRACONE 
ZYSKI, UTRACONE OSZCZĘDNOŚCI, UTRATĘ REPUTACJI, UTRATĘ 
WARTOŚCI FIRMY, SZKODY POŚREDNIE, PRZYPADKOWE, KARNE, 
SZCZEGÓLNE LUB WTÓRNE WYNIKAJĄCE Z LUB W ZWIĄZKU Z 
NINIEJSZYMI WARUNKAMI LUB SPRZEDAŻĄ JAKICHKOLWIEK PRODUKTÓW 
LUB USŁUG PRZEZ VERSUNI LUB ICH WYKORZYSTANIEM, NIEZALEŻNIE OD 
TEGO, CZY TAKIE SZKODY WYNIKAJĄ Z CZYNU NIEDOZWOLONEGO (W TYM 
ZANIEDBANIA), GWARANCJI, UMOWY LUB JAKIEJKOLWIEK INNEJ TEORII 
PRAWNEJ - NAWET JEŚLI VERSUNI ZOSTAŁA POINFORMOWANA LUB JEST 
ŚWIADOMA MOŻLIWOŚCI WYSTĄPIENIA TAKICH SZKÓD.  

8.4  ŁĄCZNA I SKUMULOWANA ODPOWIEDZIALNOŚĆ FIRMY VERSUNI WOBEC 
KUPUJĄCEGO Z TYTUŁU JAKIEJKOLWIEK UMOWY NIE PRZEKROCZY 
KWOTY DZIESIĘCIU PROCENT (10%) DANEJ UMOWY.  

8. 5 Wszelkie roszczenia Kupującego o odszkodowanie muszą zostać wniesione 
przez Kupującego w ciągu dziewięćdziesięciu (90) dni od daty zdarzenia 
stanowiącego podstawę takiego roszczenia, a wszelkie pozwy dotyczące 
takiego roszczenia muszą zostać wniesione w ciągu jednego (1) roku od daty 
roszczenia. Wszelkie roszczenia, które zostały wniesione lub złożone 
niezgodnie z poprzednim zdaniem, są nieważne. 

8.6  Ograniczenia i wyłączenia określone powyżej w niniejszym Artykule 8 mają 
zastosowanie wyłącznie w zakresie dozwolonym przez obowiązujące 
przepisy prawa.  

  
9.  Zgodność i Bezpieczeństwo 
9.1 Postanowienia Ogólne. Kupujący będzie zawsze przestrzegać wszelkich 

obowiązujących przepisów prawa i regulacji związanych z zakupem, sprzedażą 
i dostawą Produktów, w tym między innymi międzynarodowych przepisów 
dotyczących kontroli eksportu i sankcji handlowych, zapewniając, że Produkty 
nie będą sprzedawane, przekazywane ani eksportowane do krajów, 
podmiotów lub osób objętych zakazem lub do zabronionych zastosowań. 
Kupujący oraz wszelkie osoby działające w jego imieniu lub na jego rzecz będą 
przestrzegać Kodeksu postępowania w biznesie Versuni ("CBC") (w zakresie, w 
jakim ma on zastosowanie), opublikowanego na stronie internetowej Versuni: 
Code of Business Conduct - About us | Versuni. Kupujący zwolni Versuni od 
wszelkich roszczeń w tym bezpośrednich, pośrednich i karnych szkód, strat, 
kosztów (w tym honorariów i kosztów obsługi prawnej) oraz od innej 
odpowiedzialności wynikającej z roszczeń wynikających z naruszenia Kodeksu 
Postępowania Biznesowego Versuni. 

9.2 Bezpieczeństwo. Jeśli Nabywca zostanie poinformowany o (potencjalnym) 
przypadku naruszenia bezpieczeństwa, który jest bezpośrednio lub pośrednio 
związany z Produktem, Nabywca zbierze wszystkie powiązane fakty, 
zabezpieczy Produkt i niezwłocznie, a w każdym razie w ciągu dwóch (2) dni, 
przekaże Versuni dokładny raport na temat incydentu za pośrednictwem 
centrum obsługi klienta Versuni "www.philips.com/contact" oraz zgodnie z 
instrukcjami Versuni zwróci Produkt w celu dalszego zbadania. Jeśli klient 
końcowy odmówi wykonania tych czynności, Nabywca musi poinformować 
klienta końcowego, aby zaprzestał korzystania z Produktu i zalecić 
skontaktowanie się z centrum obsługi klienta Versuni za pośrednictwem strony 
"www.philips.com/contact". 

9.3 Wycofanie: Jeśli wymagane jest wycofanie, modernizacja, aktualizacja lub 
wycofanie jakiegokolwiek Produktu, według wyłącznego uznania Versuni, 
Kupujący będzie w pełni współpracować i zapewni taką pomoc, jakiej może 
wymagać Versuni.  

 
 

10.  Ochrona Danych  
Składając zamówienie, Kupujący zgadza się i rozumie, że Versuni może 
przechowywać, przetwarzać i wykorzystywać dane zebrane z formularza 
zamówienia w celu realizacji zamówienia. Dane te będą traktowane zgodnie z 
Polityką prywatności Versuni: Polityka prywatności | Versuni.  
  
11.  Zakończenie 
11.1.  Bez uszczerbku dla jakichkolwiek praw lub środków prawnych 

przysługujących Versuni na mocy niniejszych Warunków lub przepisów 
prawa, Versuni może wypowiedzieć niniejsze Warunki lub jakąkolwiek ich 
część, przekazując Kupującemu pisemne powiadomienie z co najmniej 
miesięcznym (1) wyprzedzeniem, bez ponoszenia odpowiedzialności, o 
swojej decyzji o wypowiedzeniu. 
Po wystąpieniu któregokolwiek z powyższych zdarzeń wszystkie kwoty 
należne od Kupującego na mocy niniejszych Warunków staną się 
natychmiast wymagalne i płatne.  

11.2  W przypadku odwołania, rozwiązania lub wygaśnięcia niniejszych 
Warunków, uzgodnione w nich warunki, które przetrwają takie odwołanie, 
rozwiązanie lub wygaśnięcie, pozostają w mocy. 

 
12.      Prawo Właściwe i Jurysdykcja 
Niniejsze Warunki, Zamówienie, wszelkie oferty, akceptacje i umowy podlegają i 
będą interpretowane zgodnie z prawem kraju, w którym podmiot Versuni 
wystawiający Zamówienie i/lub Fakturę ma zarejestrowaną siedzibę. Wszelkie 
spory wynikające z jakiejkolwiek umowy lub w związku z nią będą w pierwszej 
kolejności rozstrzygane przez Nabywcę i Versuni w drodze przyjaznych konsultacji 
i negocjacji w duchu wzajemnej współpracy. Wszelkie spory, których nie można 
rozstrzygnąć w drodze negocjacji, będą rozstrzygane przez sądy właściwe dla 
siedziby podmiotu Versuni wystawiającego Zamówienie i/lub Fakturę. Konwencja 
Narodów Zjednoczonych o umowach międzynarodowej sprzedaży towarów nie ma 
zastosowania do niniejszych Warunków, żadnej oferty, akceptacji ani umowy. 
 
 13.     Różne 
 13.1  Strony są niezależnymi kontrahentami. Kupujący nie jest agentem ani 

przedstawicielem Versuni w żadnym celu i nie ma uprawnień ani 
upoważnienia do reprezentowania, działania w imieniu, wiązania lub 
zaciągania zobowiązań w imieniu Versuni. 

13.2  Kupujący przyjmuje do wiadomości, że wszelkie informacje techniczne, 
handlowe i finansowe ujawnione Kupującemu przez Versuni i/lub jej 
podmioty stowarzyszone stanowią informacje poufne Versuni i/lub jej 
podmiotów stowarzyszonych. Kupujący nie ujawni takich Informacji 
Poufnych żadnej osobie trzeciej ani nie wykorzysta ich w żadnym innym 
celu niż uzgodniony przez strony i zgodny z transakcją kupna-sprzedaży 
rozważaną w niniejszych Warunkach. Kupujący nie będzie wykorzystywać 
takich Informacji Poufnych w żadnym innym celu niż w związku z 
niniejszymi Warunkami. Versuni będzie uprawniona do ujawnienia 
wszystkich informacji swoim podmiotom stowarzyszonym, w odniesieniu 
do których zobowiązania do zachowania poufności wynikające z 
niniejszego artykułu będą miały takie samo zastosowanie.  

13.3  Kupujący nie może cedować żadnych praw ani obowiązków wynikających 
z niniejszych Warunków bez uprzedniej pisemnej zgody Versuni. Versuni 
może przenieść jakiekolwiek prawa lub obowiązki wynikające z niniejszych 
Warunków bez uprzedniej pisemnej zgody Kupującego. 

13.4  Versuni nie ponosi odpowiedzialności za opóźnienia lub niewykonanie 
zobowiązań, jeśli takie opóźnienie lub niewykonanie, niezależnie od tego, 
czy można je przewidzieć, czy nie, jest spowodowane okolicznościami 
pozostającymi poza uzasadnioną kontrolą Versuni ("Siła wyższa"). 
Versuni nie ponosi odpowiedzialności za niewykonanie lub opóźnienie w 
wykonaniu (i) spowodowane przerwami w procesie produkcji Produktu lub 
(ii) spowodowane działaniem Siły wyższej. W przypadku takiego 
niepowodzenia wykonanie odpowiedniej części (części) niniejszych 
Warunków zostanie zawieszone na okres trwania takiego niepowodzenia, 
bez ponoszenia odpowiedzialności wobec Kupującego za jakiekolwiek 
szkody z tego wynikające. W przypadku, gdy Siła Wyższa przedłuża się lub 
można racjonalnie oczekiwać, że będzie się przedłużać przez okres trzech 
(3) kolejnych miesięcy, każda ze stron będzie uprawniona do anulowania 
całości lub części niniejszych Warunków bez ponoszenia jakiejkolwiek 
odpowiedzialności wobec drugiej strony. 

13. 5 Nieważność lub niewykonalność któregokolwiek z postanowień 
niniejszego Regulaminu nie będzie miała negatywnego wpływu na 
ważność lub wykonalność pozostałych postanowień. Jeśli jakiekolwiek 
postanowienie niniejszych Warunków zostanie ostatecznie uznane za 
niezgodne z prawem lub niewykonalne, postanowienie to zostanie uznane 
za wyłączone z niniejszych Warunków, ale pozostałe postanowienia 
niniejszych Warunków pozostaną w pełnej mocy i w zakresie dozwolonym 
przez obowiązujące prawo, takie postanowienie zostanie zastąpione 
podobnym postanowieniem odzwierciedlającym pierwotny zamiar. 

13. 6 Zaniechanie przez Versuni lub Kupującego egzekwowania 
któregokolwiek z postanowień niniejszych Warunków nie stanowi 
zrzeczenia się tego postanowienia. Takie zaniechanie w żaden sposób nie 
wpływa na późniejsze prawo do egzekwowania takiego postanowienia. 

 

  

https://www.versuni.com/about-us/code-of-business-conduct/
https://www.versuni.com/legal/privacy-notice/
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